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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 611/2005,
20. aprill 2005,

millega muudetakse méirust (EU) nr 823/2000 asutamislepingu artikli 81 1dike 3 kohaldamise kohta
liinilaevandusettevotjate teatavat liiki kokkulepete, otsuste ja kooskdlastatud tegevuste suhtes
(konsortsiumid)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 25. veebruari 1992. aasta mdadrust
(EMU) nr 479/92 asutamislepingu artikli 85 15ike 3 kohalda-
mise kohta liinilaevandusettevitjate teatavat liiki kokkulepete,
otsuste ja kooskdlastatud tegevuste suhtes (konsortsiumid), (*)
eriti selle artiklit 1,

olles avaldanud kiesoleva mairuse eelndu, (2)

olles konsulteerinud konkurentsi piiravat tegevust ja turgu valit-
sevat seisundit kisitleva nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni méarusega (EU) nr 823/2000 (*) tehakse liini-
laevanduskonsortsiumidele ~asutamislepingu artikli 81
loikes 1 sdtestatud keelust tildine erand eeldusel, et
teatavad tingimused on tdidetud.

(2 Mdirus (EU) nr 823/2000 kehtib kuni 25. aprillini 2005.
Komisjoni kogemustest mairuse kohaldamisel nihtub, et
grupierand on konsortsiumide puhul jitkuvalt pdhjen-
datud. Seetdttu tuleks mairuse (EU) nr 823/2000 kohal-
damist pikendada veel viie aasta vorra.

(3)  Sellele vaatamata ei ole miiruse (EU) nr 823/2000
sitetes voetud piisavalt arvesse konealuses valdkonnas
praegu levinud tavasid. Seetdttu on asjakohane teha
moned viikesed muudatused, et miirus (EU) nr
823/2000 vastaks paremini oma eesmirgile kuni
ndukogu 22. detsembri 1986. aasta mairuse (EMU) nr

(") EUT L 55, 29.2.1992, kk 3. Mérust on viimati muudetud méirusega
(EU) nr 1/2003 (EUT L 1, 4.1.2003, Ik 1).

(3 ELT C 319, 23.12.2004, lk 2.

(%) EUT L 100, 20.4.2000, 1k 24. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 463/2004 (ELT L 77, 13.3.2004, k 23).

4056/86 (millega ndhakse ette iiksikasjalikud eeskirjad
asutamislepingu artiklite 85 ja 86 rakendamiseks mere-
transpordis) (¥) labivaatamise 16puni, pérast mida voib
osutuda vajalikuks oluliste muudatuste tegemine.

(4)  Magruses (EU) nr 823/2000 on sitestatud, et konsortsiu-
mikokkuleppega tuleb igale liikmeks olevale ettevdtjale
tagada Oigus konsortsiumist taganeda, ilma et sellega
kaasneks rahatrahv voi muud sanktsioonid, kui on
tdidetud teatavad etteteatamisaja pikkusega seotud tingi-
mused. Praktika on niidanud, et on ebaselge, kuidas
konealust sitet tuleb télgendada juhul, kui konsortsiumi-
kokkuleppe joustumise kuupdev on nditeks laevade
puudumise vOi chitamise tdttu varasem kui kuupiev,
mil algab teenuse tegelik osutamine. Seetdttu tuleks
konealuse olukorra jaoks niha ette sitted.

(5) Konsortsiumide soov kaitsta olemasoleva teenuse jaoks
ettendhtud uusi investeeringuid on pdhjendatud. Seetdttu
peaks konsortsiumikokkuleppe osapooltel olema samuti
vOimalik sdlmida taganemisvastane klausel olukorras, kus
olemasoleva kokkuleppe osapooled on ndustunud
tegema mirkimisvadrseid uusi investeeringuid, mille
kulud pohjendavad uue taganemisvastase klausli kehtes-
tamist.

(6)  Mairuses (EU) nr 823/2000 on sitestatud, et erandit
kohaldatakse ainult juhul, kui teatavad tingimused on
tdidetud. Sealhulgas peab konverentsi lilkmete vahel,
mille raames konsortsium toimib, valitsema tdhus hinna-
konkurents, kuna konverentsikokkuleppe alusel on liik-
metel lubatud séltumatult mairata kdiki konverentsitarii-
fidega kehtestatud prahihindu. Komisjoni tihelepanu on
juhitud asjaolule, et sdltumatute prahihindade madramist
ei saa enam pidada thtseks, tildiseks turutavaks. Mitmetes
valdkondades on praegu hoopis olulisemad konfident-
siaalsed iiksiklepingud. Selliste konfidentsiaalsete lepin-
gute tulemusena voib liinilaevanduskonverentsi litkmete
vahel samuti tekkida tShus konkurents. Seetdttu tuleks
konfidentsiaalsete  iiksiklepingute olemasolu lugeda
samuti asjaoluks, mis osutab tdhusale hinnakonkurentsile
konverentsi litkmete vahel.

() EUT L 378, 31.12.1986, Ik 4. Madrust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1/2003.



21.4.2005 Euroopa Liidu Teataja L 101/11

(7)  Seepdrast tuleks madrust (EU) nr 8232000 vastavalt
muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miirust (EU) nr 823/2000 muudetakse jérgmiselt.

1. Artiklile 2 lisatakse punktid 6 ja 7:

“6. teenuse alustamine — kuupdev, mil esimene laev viljub
teenuse osutamiseks, vdi markimisviirse uue investee-
ringu puhul kuupdev, mil esimene laev viljub teenuse
osutamiseks vastavalt tingimustele, mis tulenevad otseselt
konealusest uuest investeeringust;

7. mdrkimisvddrne uus investeering — investeering, mis tuleneb
laevade chitamisest, ostmisest voi pikaajalisest prahtimi-
sest, mis on spetsiaalselt mdeldud teenuse osutamiseks,
selle jaoks vajalikud ja olulised ning moodustavad vihe-
malt poole kogu investeeringust, mida konsortsiumi
litkmed teevad seoses tema osutatud meretransporditee-
nusega.”

2. Artikli 5 punkt a) asendatakse jargmisega:

“a) selle konverentsi liikmete vahel, mille raames konsort-
sium toimib, valitseb tohus hinnakonkurents, kuna
konverentsilepingu alusel on liikkmetel kas pohikirjalise
kohustusega vdi muul viisil lubatud sdltumatult méérata
koiki konverentsitariifidega kehtestatud prahihindu ja/voi
sdlmida konfidentsiaalseid iiksiklepinguid; voi™.

3. Artikli 8 punkt b) asendatakse jargmisega:

“b) konsortsiumikokkuleppega tuleb igale liikmeks olevale
ettevdtjale tagada Oigus konsortsiumist taganeda, ilma

et sellega kaasneks rahatrahv vdi muud sanktsioonid
ning eelkdige kohustus 16petada kdnealuses valdkonnas|-
konealustes valdkondades koik veoteenused, millele voib
lisanduda ndue, et veoteenuste osutamist tohib jdtkata
alles parast teatava ajavahemiku moodumist. Selle diguse
puhul kehtib maksimaalselt kuus kuud viltav etteteata-
misaeg, mis vdidakse anda pdrast seda, kui konsortsiumi-
kokkuleppe vdi tthisesse meretransporditeenusesse mérki-
misvddrse uue investeeringu tegemist kisitleva kokku-
leppe joustumisel alanud esialgne 18kuuline ajavahemik
on 1dppenud. Juhul kui kokkuleppe jdustumise kuupiev
on varasem kui teenuse alustamise kuupdev, ei kesta
esialgne ajavahemik iile 24 kuu alates konsortsiumikok-
kuleppe jSustumise kuupdevast voi kuupdevast, mil
joustub ihisesse meretransporditeenusesse markimis-
véidrse uue investeeringu tegemist kasitlev kokkulepe.

Suurel médral integreerunud konsortsiumi puhul, millel
on puhastulupuul jafvdi suur investeeringumaht seoses
sellega, et tema lilkmed on ostnud vdi prahtinud laevu
spetsiaalselt konsortsiumi moodustamiseks, vdidakse
anda maksimaalselt kuus kuud viltav etteteatamisaeg
parast seda, kui konsortsiumikokkuleppe voi iihisesse
meretransporditeenusesse markimisvdirse uue investee-
ringu tegemist késitleva kokkuleppe jéustumisele jargnev
30kuuline esialgne ajavahemik on Idppenud. Juhul kui
kokkuleppe joustumise kuupdev on varasem kui teenuse
alustamise kuupiev, ei kesta esialgne ajavahemik ile 36
kuu alates konsortsiumikokkuleppe joustumise kuupie-
vast vdi kuupievast, mil joustub thisesse meretranspor-
diteenusesse mirkimisvdirse uue investeeringu tegemist

kisitlev kokkulepe.”

4. Artikli 14 16ikes 2 asendatakse kuupidev “25. aprillini 2005”
kuupdevaga “25. aprillini 2010”.

Atrtikkel 2

Kéesolev madrus joustub 26. aprillil 2005.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 20. aprill 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Neelie KROES



